* The power switch must be set to 0
when recharging the trimmer. E)

* Insert the plug into the outlet as
shown. The charging indicator will
glow red.

« Trimmer requires a charging period of 16 hours before
initial use.

» We recommend using up all the power of the trimmer
before recharging it. This will prolong the life of
the product.

BEARD.8 STUBBLE TRIMMER
Ultimate styling & Precision

PERATION

Trimmer

+ Apply a few drops of oil on the blades before
each use.

« Attach the position comb to the hair trimmer.
+ Push the switch to I to turn on the hair trimmer.

+ Position comb can be adjusted by pushing comb forward
or backward (4 positions -- 3mm-6mm)

+ Blade length can be adjusted by holding the black button
down on the top switch and toggling up or down

« Turn off the hair trimmer after use.

Trimmer Without Position Comb

* Trimming your hair without an attachment will trim hair
length to approx. 0.5 mm.

PARTS IDENTIFICATION
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. Blades

Comb

. Blade Adjustment Switch
. ON/OFF Switch

. Battery

. Charge Indicator

. USB Charge
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CLEANING & MAINTENANCE

« Turn the unit off before cleaning and ensure the
power cord is not plugged into the unit or wall outlet.

» Remove the position comb while cleaning.
* Do not immerse trimmer into water.

* Please clean the hair trimmer surface with damp cloth,
do not use cleaner or chemical substances.

+ Hold the main body, place your thumb against the
blades and then push them away from the main body .

+ Use the provided brush to clean inside the body and
the trimmer head.

* DANGER: Shock Hazard

* Do NOT immerse the trimmer in water
or any other liquid.

+ Keep out of reach of children.

+ Do NOT place the trimmer in direct sunlight,
or near heat or open fire.

* Do not allow the blades or trimmer heads to come in
contact with sharp or hard objects. It has a thin and
easily damaged structure and may harm your skin
once damaged.

« If the cord becomes frayed, do not attempt to repair
it yourself. Electric shock may occur.




DeepL

* Der Netzschalter muss auf 0 gestellt
wenn Sie den Trimmer wieder auflad

« Stecken Sie den Stecker wie

abgebildet in die Steckdose. Die
Ladeanzeige leuchtet rot.

Stunden lang aufgeladen werden.

Lebensdauer des
das Produkt.

Abonnieren Sie DeepL Pro, um groRere Dateien zu Ubersetzen.
Weitere Informationen finden Sie unter www.DeepL.com/pro

en.
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* Der Trimmer muss vor dem ersten Gebrauch 16

* Wir empfehlen, den Trimmer vollstindig aufzuladen,
bevor Sie ihn wieder aufladen. Dies verlangert die

Trimmer

* Tragen Sie vor jedem Gebrauch ein paar
Tropfen Ol auf die Klingen auf.

» Befestigen Sie den Positionskamm am Haartrimmer.

* Driicken Sie den Schalter auf I, um den Haartrimmer
einzuschalten.

* Position Kamm kann durch Driicken Kamm vorwiarts
oder ruckwarts (4 Positionen -- 3mm-6mm) eingestellt
werden

« Die Klingenlange kann eingestellt werden, indem der

schwarze Knopf am oberen Schalter gedrickt gehalten
und nach oben oder unten geschaltet wird.

» Schalten Sie den Haartrimmer nach Gebrauch aus.

Trimmer ohne Positionskamm

* Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und
stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht in das
Gerat oder die Steckdose eingesteckt ist.

« Entfernen Sie den Positionskamm wéahrend der Reinigung.

* Tauchen Sie den Trimmer nicht in Wasser ein.

« Bitte reinigen Sie die Oberflaiche des Haartrimmers mit
einem feuchten Tuch, verwenden Sie keine
Reinigungsmittel oder chemischen Substanzen.

* Halten Sie den Hauptkérper, legen Sie lhren Daumen
auf die Klingen und driicken Sie sie dann vom
Hauptkorper weg.



https://www.deepl.com/pro?cta=edit-document&pdf=1
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1. Klingen
2. Kamm

6 % Schalter fur die
. ingeneinstellun
/OFF-Schalter

5. Batterie
6. Ladungsanzeige

7. USB-Ladung

- GEFAHR: Stromschlaggefahr

» Tauchen Sie den Trimmer NICHT in
Wasser oder eine andere Flussigkeit.

» AulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

» Stellen Sie den Trimmer NICHT in direktem
Sonnenlicht, in der Nahe von Hitze oder
offenem Feuer auf.

* Achten Sie darauf, dass die Klingen oder
Trimmerkopfe nicht mit scharfen oder harten
Gegenstanden in Berliihrung kommen. Es hat eine
dinne und leicht zu beschadigende Struktur und
kann Ihre Haut verletzen, wenn es beschadigt ist.

*Wenn das Kabel ausgefranst ist, versuchen Sie
nicht, es selbst zu reparieren. Es kann zu einem
Stromschlag kommen.



DeepL Abonnez-vous a DeepL Pro pour traduire des fichiers plus volumineux.
Visitez www.DeeplL.com/pro pour en savoir plus.

Trimmer
* L'interrupteur doit étre réglé sur 0 * Appliquez quelques gouttes d'huile sur les « Eteignez l'appareil avant de le nettoyer et assurez-
lors de la recharge de la tondeuse. Sv/USOB lames avant chaque utilisation. vous que le cordon d'alimentation n'est pas branché

. . i R sur l'appareil ou sur la prise murale.
. ) . * Fixez le peigne de positionnement a la tondeuse.
* Insérez la fiche dans la prise de

courant comme indiqué. Le ,U + Poussez l'interrupteur sur | pour mettre la tondeuse en * Retirez le peigne de positionnement pendant le nettoyage.

témoin de charge s'allume en marche.

rouge. * Ne pas immerger le coupe-bordures dans I'eau.

* La position du peigne peut étre ajustée en poussant le
peigne vers l'avant ou vers l'arriere (4 positions -- 3mm-
* La tondeuse nécessite une période de charge de 16 6mm) * Nettoyez la surface de la tondeuse avec un chiffon

heures avant la premiére utilisation. R . . humide, n'utilisez pas de nettoyant ou de substances
P tion * La longueur de la lame peut étre réglée en maintenant le P Y

bouton noir enfoncé sur l'interrupteur supérieur et en chimiques.
- Nous recommandons d'utiliser toute la puissance de basculant vers le haut ou vers le bas.
la tondeuse avant de la recharger. Cela prolongera * Tenez le corps principal, placez votre pouce contre les
la durée de vie de I'appareil. * Eteignez la tondeuse apres utilisation. lames et éloignez-les du corps principal.

le produit.

Taille-bordures sans peigne de position « Utilisez la brosse fournie pour nettoyer l'intérieur du



https://www.deepl.com/pro?cta=edit-document&pdf=1
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1. Lames
2. Peigne )
6. %r#%terrupteur de réglage de la
4. Interrupteur ON/OFF
5. Batterie
6. Indicateur de charge
7. Chargement par USB

- DANGER : Risque de choc

* N'immergez PAS le coupe-bordures
dans I'eau ou dans tout autre liquide.

* Tenir hors de portée des enfants.

* Ne placez PAS le coupe-bordures a la
lumiére directe du soleil, ni a proximité
d'une source de chaleur ou d'un feu ouvert.

*Ne laissez pas les lames ou les tétes de coupe
entrer en contact avec des objets pointus ou durs.
La structure de I'appareil est fine et facile a
endommager, ce qui peut nuire a la peau en cas
d'endommagement.

+ Si le cordon est effiloché, n'essayez pas de le
réparer vous-méme. Vous risqueriez de vous
électrocuter.



DeepL

* De stroomschakelaar moet op 0 staan
bij het opladen van de trimmer. SV/USOB

« Steek de stekker in het
stopcontact zoals afgebeeld. De )

oplaadindicator zal rood
oplichten.

* De trimmer moet 16 uur worden opgeladen voor het
eerste gebruik.

» Wij raden u aan alle stroom van de trimmer op te
gebruiken voordat u deze opnieuw oplaadt. Dit
verlengt de levensduur van
het product.

Abonneer u op DeepL Pro om grotere bestanden te vertalen.
Meer informatie vindt u op www.DeepL.com/pro.

Trimmer

* Breng voor elk gebruik een paar druppels
olie aan op de messen.

* Bevestig de positiekam aan de haartrimmer.

* Druk de schakelaar op | om de haartrimmer in te schakelen.

« Positie kam kan worden aangepast door kam naar voren
of naar achteren te duwen (4 posities -- 3mm-6mm)

« Bladlengte kan worden aangepast door de zwarte knop
op de bovenste schakelaar ingedrukt te houden en
omhoog of omlaag te gaan.

* Zet de haartrimmer na gebruik uit.

Trimmer zonder positiekam

* Als u uw haar zonder hulpstuk trimt, wordt de
haarlengte tot ongeveer 0,5 mm getrimd.

» Schakel het apparaat uit voordat u het schoonmaakt
en zorg ervoor dat het netsnoer niet in het apparaat
of het stopcontact zit.

* Verwijder de positiekam tijdens het schoonmaken.
* Dompel de trimmer niet onder in water.
* Maak het oppervlak van de haartrimmer schoon met

een vochtige doek, gebruik geen reinigingsmiddel of
chemische stoffen.

* Houd het hoofdgedeelte vast, plaats uw duim tegen de

messen en duw ze dan weg van het hoofdgedeelte.

» Gebruik de meegeleverde borstel om de binnenkant
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1. Bladen
2. Kam

3. Schakelaar voor
adaanpassin
4. AAN/UIT-schakelaar

5. Batterij
6. Laad Indicator

7. USB opladen

- GEVAAR: Schokgevaar

*» Dompel de trimmer NIET onder in
water of een andere vloeistof.

» Buiten bereik van kinderen houden.

* Plaats de trimmer NIET in direct zonlicht, of
in de buurt van hitte of open vuur.

 Laat de messen of trimmerkoppen niet in contact
komen met scherpe of harde voorwerpen. Het heeft
een dunne en gemakkelijk te beschadigen structuur
en kan uw huid beschadigen als het eenmaal
beschadigd is.

* Probeer het snoer niet zelf te repareren als het

gerafeld is. Dit kan een elektrische schok
veroorzaken.



